
 

 
Disponible: 13:30 a 15:30 de lunes a viernes (Excepto festivos) 
Incluye: Entrante + Principal + Postre o café + 1 Bebida (Agua, refresco, 
cerveza de barril o copa de vino) 
 
Available: 1:30 pm to 3:30 pm from Monday to Friday (Except bank 
holiday) 
Incluye: Starter + Main course + Dessert or coffee + 1 Drinks (Water, soft 
drinks, draft beer or glass of wine) 

 

28.00 € 
I.V.A Incluido 
VAT Included 
 
 

ENTRANTES  
STARTERS  

[A elegir / To choose] 

 

Ensaladilla cremosa de langostinos, piparras, maíz y ají amarillo / 

Creamy special salad with shrimps, piparras, corn & yellow pepper sauce 

 

Crema de calabaza trufada con huevo a 65º, setas, crutones de brioche al romero y salvia 
   
Truffled pumpkin soup with 65º egg, mushrooms, rosemary brioche croutons & sage 
 

 

Saam de ensalada cesar de pollo o gambón con aderezo cremoso de aguacate, 
 ají amarillo y parmesano   
Chicken or King prawn Caesar salad Saam with creamy avocado sauce, yellow pepper & 
parmesan cheese 

 
Ensalada de cogollos, huevo mollete y aderezo de miel y mostaza con mix de hierbas y 
crema de berenjena asada con tahini   
Bud Salad, egg muffin & honey & mustard sauce with herbal mix & roasted eggplant 
 cream with tahini 



 

PRINCIPALES  
MAIN DISHES 

[A elegir / To choose] 

 

Arroz meloso de rape, calamar y calabaza con alioli de ñora  
 Creamy rice with Monkfish, squid & pumpkin with ¨Ñora¨ ali oli 
 
 
Cazón con salsa de mejillones al Patís, cremoso de apiobola y tirabeques   
Dogfish with Pastis mussels sauce, creamy celery & snow peas 
 
 
Ravioli de espinacas y ricotta con salsa de gorgonzola, pera y nueces  
 Spinach & ricotta ravioli with gorgonzola, pear sauce& walnuts 
 

 

Burguer de pulled pork de costilla estilo pibil con queso chedar, salsa barbacoa, pepinillos, 
cebolla crujiente y lombarda encurtida  
Pulled rib pork Burguer ¨Pibil Style¨ with cheddar cheese, BBQ sauce, pickles, 
 crunchy onion & pickled red cabbage 

 

 

 

  
 

POSTRES  
DESSERTS 
[A elegir / To choose] 

 
Tarta de queso gorgonzola, torta del casar y confitura de frutos rojos / 
Gorgonzola Cheesecake with red berries jam 

Brownie templado de chocolate y nueces con salsa de chocolate blanco, 
lima y frambuesas acompañado de helado / Warm chocolate & walnuts 
Brownie with white chocolate sauce, lime & raspberry with ice cream 

Helado artesano con crumble crujiente de galletas y chocolate / 
Homemade ice-cream with crunchy biscuit & chocolate crumble 

Fruta preparada / Fresh fruit 

 

Tiene a su disposición nuestro listado de alergenos. Si lo 
necesita consulte con nuestro personal de sala.  

You have at your disposal our list of allergens. Should you 
need it, please ask a member of our team.  

 
Este menú está sujeto a posibles cambios. En caso de 

producirse le informaremos durante el servicio. 
This menu is subject to changes. If this occurs the team 

will inform you during the service. 
 


